AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povrtélou

Ap. ogipdg

Mepiypagn TpoidvTog

Mepiypagn TipoAoyiou

41188 pe 41202 ka1 41155

avw

400000000 «ai

Oxnua wekaopol xAootarrnta Multi Pro
1750

MULTI PRO 1750

41240 pe 41200

avw

400000000 «at

Oxnua wekaopol xAootarrnta Multi Pro
WM

MULTI PRO WM

41393 pe 41608

400000000 «ai

Oxnua yekaapou xhootarnta Multi

MULTI PRO 5800D [TORO RATE

avw Pro 5800-D pe cuotnua wekaouou CONTROL]
ExcelaRate
Jupyop@wveTal(-ovtal) Ye TIG akOAouBeg odnyieg:
MovTéAo(-a) Odnyieg

41240

2006/42/EK (ao@dAeia punxavnudTtwy), 2014/30/EE
(nAekTpopayvnTikA cupBaTéTnTa)

41188 kai 41393

2006/42/EK (ao@dAcia pnxavnudatwy), 2014/53/EE
(padioeEoTTAIouAdG)

Eiong, Ta akéAouBa TrapeAkdueva/eEapTAPOTa GUPPOPPWYOVTAI PE TIG TTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov éxouv
€yKaTaOoTABEI OTO TTOPATIAVW POVTEAD OCUPPWVA UE TIG TTAPEXOMEVEG OBNYIEG:

MovTého [Nepiypagn |0&nyia MovTého [Nepiypagn Odnyia
E¢aptipato/MapeAkdueva yia 10 povtého 41188 41628 |KiT éykplong TUTTOU 2014/30/EE
41202 |(Kit CE 2006/42/EK, 41621 |KiT TTEPIOTPEPOUEVOU 2006/42/EK,
2014/30/EE KapouAioU 2014/30/EE
41208 |KiT éKTTAUONG pE VEPO 2006/42/EK, 41622 |KIT TTpoavAapigng XnNUIKwv 2006/42/EK,
2014/30/EE 2014/30/EE
41155 |Kit gupBarétntag EN 2006/42/EK, 41614 |KiT éKTTAUONG PE VEPO 2006/42/EK,
2014/30/EE 2014/30/EE
41158 |KiT Tpoavauiéng xnUIKWyY 2006/42/EK 41608 |Kit oupBatétnrag EN 2006/42/EK
41159 |KIT nAekTpIKWG 2006/42/EK, 41621 |KiT kapouAioU — 5X00 2006/42/EK,
TTEPIOTPEQOUEVOU KapouAiou  |2014/30/EE 2014/30/EE
41250 |KIT @uTwv/éykpiong TUTTOU 2014/30/EE 41632 |BondnTIKO KIT 2006/42/EK,
oxAuaTog ouvappoAdynong, X30 2014/30/EE
41631 |BondnTIKS KIT 2006/42/EK, GeolLink
ouvappoAdynong, X25 2014/30/EE 136-0458 |KiT ex16&cucng agppou yia 2006/42/EK
GeolLink ofjuavon TngG TEPIOXNG
136-0457 |KiT ekt6E€UONG QPPOU yia 2006/42/EK wekaopou
ofjpavon TngG TEPIOXNS 130-8229 |KiT aio8ntpwv TTpocapuoyng [2006/42/EK
WEKAOUOU ToU UYOoUG Wekaapou yia Toug
130-8227 |KiT aio8ntApwv TTpocappoyng [2006/42/EK Bpaxioveg wekaouou
TOoU UYoug Wekaapou yia Toug E€aptAipata/MapeAkéueva yia Ta povréha 41188 kai 41393
Bpaxioveg wekaopou 41624 |Kit povtep d16pbwong CDMA |2006/42/EK,
E€aptipata/MapeAkdueva yia 10 povtého 41240 RTK, GeoLink 2014/53/EE
41200 |(KiT oupBatétnrag EN 2006/42/EK, 41625 |KIT pévrep di6pbwong GSM  [2006/42/EK,
2014/30/EE RTK, GeoLink 2014/53/EE
41216 |KiT ypUAAOU-OTOVT 2006/42/EK 41626 |Kit kepaiag, Geolink 2006/42/EK,
41241 |KiT ékTTAUGNG HE VEPO 2006/42/EK, 2014/53/EE
2014/30/EE 41630 |KiT ouoTAPATOG YeKAOHOU 2006/42/EK,
41244 |KiT TpoavauIiEng Xnuikwv 2006/42/EK akpiBeiag X25 GeoLink 2014/53/EE
41245 |KIT nAeKTPIKWG 2006/42/EK, E¢aptrpata/MapeAkdyeva yia 0Aa Ta JovtéAa
TTEPIOTPEPOUEVOU KapouAiou  |2014/30/EE 41118 |KiT moToAioU wekaopou xeipdg|2006/42/EK
136-0459|KiT ekT6EEUONG APPOU YIa 2006/42/EK 41249 |KiT ekTd6EEUONG APPOU YIa 2006/42/EK,
gnuavon NG TeEPIoOXNS ofjuavon TngG TrEPIOXNG 2014/30/EE
YeKaopoU Wekaouou
127-9719 |Kit avepiotipa EFI 2006/42/EK 41602 |KiT TTpOoCTOGIAG VIO TOUG 2006/42/EK
130-8228 | Kit aiocBntipwv TTpocapuoyrg |2006/42/EK Bpayxioveg yia ammouyn
TOU UWOUG WEKATHOU YIa TOUG EKTPOTTNG TOU WeKAOUOU
Bpaxioveg wekagpou 41219 |KiT aioOnTrpwyv Trpocappoynis [2006/42/EK,
131-3301 |KiT aquTéPOTOU WEKATHOU 2006/42/EK Tou UYoug wekaopou yia Toug |2014/30/EE
131-3302 [ KiT xelpokivnTou wekaopou  |2006/42/EK Bpaxioveg yekaoou

E¢aptipata/MapeAkdpeva yia Ta povréha 41393

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

* 3 4 1 6 - 3 9 2 * A




MovTéAo |Mepiypaen Odnyia

120-8505 |Kit @dapou 2006/42/EK,
2014/30/EE
120-8506 | KiT mivakidag KukAogopiag 2014/30/EE

H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKY) €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TNG dAWONG eival CUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUoBeTia evapuoviong.

MoTotoinuévo: E&ouci0doTnuévog avTiTpOowTTog:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Heckel
Texvikdg AleuBuvTrg Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
June 6, 2017




EU Specifications

Agdopéva 10XU0G, HALaG KAl KPADSAOHWY OXETIKA ME TO MNXAvnua

Kpadaopuog
MéZa Kpadaopog peradidopevog oto oUoTnHa HETABIBONEVOG OF€
. - 3 NA " .
MovTéAo Ovoyucﬂxn unxavApaTok Xeprou-Bpayiova (m/s2) oA6kAnpo 10 cWuA
10XUg (kW) * (kg) - _ Aeti
pPIOTEPO XEPI £8i xép1 — . . .
— TTa0un T1é8un ABeBaidtTnTa| ZTdOUn | ABefaidTNTA
41188 18.6 953 3.2 3 1.6 0.58 0.29
41393 26.9 1,307 0.8 0.8 0,4 0.3 0.14

* Me adeleg deCapevég oTn ouvhAdn diatagn Asimoupyiag

A Mpoadlopiopdg cuppwva pe 1o TpoTutto EN I1ISO 20643

B [Npoodiopioudg oupewva e 1o TTpoTutro EN 1032

HXNTIKG Oedopéva OXETIKA PE TO pnXavnua

MovTéAo HxntikAi tmigon (dBA)1 ZTAOUN OKOUOTIKAG IoXUog (dBA)2
Z160uN ABepaidTnTa Z1d0un ABeBaidTnTa
41188 86 1 98 1
41393 85 1 99 1

1 Z1dBueg pe o1a0UIoN A, OTTwG PETPRONKav 0Tn B€0N TOU XEIPIOTH, KaTd Ta opifdpeva ato podTutto EN ISO 11201.

2 MpoadlopIoudg cUuewva pe 1o TpoéTuTTo ISO 11094.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






